
Job
Chapter 4

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וַיַּ֭עַן1
und–er–antwortete

ז אֱלִיפַ֥
Elifas
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
]התימני[
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
und–er–sprach
H0559

Und Eliphas, der Temaniter, antwortete und sprach:

ה2 הֲנִסָּ֬
]הנסה[
H5254

דָבָר֣
redete
H1697

אֵלֶי֣ךָ
zu–dir
H0413

תִּלְאֶה֑
]תלאה[
H3811

ר וַעְצֹ֥
]ועצר[
H6113

ין מִלִּ֗ בְּ֝
Wort
H4405

י מִ֣
wer
H4310

ל׃ יוּכָֽ
vermochte
H3201

Wenn man ein Wort an dich versucht, wird es dich verdrießen? Doch die Worte zurückzuhalten, wer vermöchte 
es?

הִנֵּ֭ה3
siehe
H2009

רְתָּ יִסַּ֣
]יסרת[
H3256

ים רַבִּ֑
viele

יִם וְיָדַ֖
und–Hand
H3027

רָפ֣וֹת
]רפות[
H7504

ק׃ תְּחַזֵּֽ
staerkte
H2388

Siehe, du hast viele unterwiesen, und erschlaffte Hände stärktest du;

כּ֭וֹשֵׁל4
strauchelte
H3782

יְקִימ֣וּן
stand–auf

יךָ מִלֶּ֑
Wort
H4405

יִם וּבִרְכַּ֖
]וברכים[
H1290

כֹּרְע֣וֹת
]כרעות[
H3766

ץ׃ תְּאַמֵּֽ
]תאמץ[
H0553

den Strauchelnden richteten deine Worte auf, und sinkende Knie hast du befestigt.

י5 כִּ֤
denn

ה  ׀עַתָּ֨
nun
H6258

תָּב֣וֹא
du–kommst
H0935

אֵלֶי֣ךָ
zu–dir
H0413

לֶא וַתֵּ֑
]ותלא[
H3811

תִּגַּ֥ע
berueehrte
H5060

יךָ דֶ֗ עָ֝
bis
H5704

ל׃ וַתִּבָּהֵֽ
und–eilt
H0926

Doch nun kommt es an dich, und es verdrießt dich; es erreicht dich, und du bist bestürzt.

א6 ֹ֣ הֲל
ist–nicht
H3808

יִרְ֭אָתְךָ
Furcht
H3374

כִּסְלָתֶ֑ךָ
]כסלתך[
H3690

קְוָתְךָ֗ תִּ֝
Hoffnung

ם וְתֹ֣
und–untadelig
H8537

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
deine–Wege
H1870

Ist nicht deine Gottesfurcht deine Zuversicht, die Vollkommenheit deiner Wege deine Hoffnung?

זְכָר־7
gedachte
H2142

א נָ֗
doch
H4994

י מִ֤
wer
H4310

ה֣וּא
er
H1931

י נָקִ֣
]נקי[

אָבָד֑
ging–zugrunde
H0006

ה וְאֵ֝יפֹ֗
und–Efa
H0375

ים יְשָׁרִ֥
aufrichtig
H3477

דוּ׃ נִכְחָֽ
]נכחדו[
H3582

Gedenke doch: Wer ist als Unschuldiger umgekommen, und wo sind Rechtschaffene vertilgt worden?

ר8 כַּאֲשֶׁ֣
wie–welcher

אִיתִי רָ֭
ich–sah
H7200

רְשֵׁי חֹ֣
]חרשי[

אָוֶ֑ן
Unheil
H0205

וְזֹרְעֵ֖י
]וזרעי[
H2232

עָמָל֣
Muehe
H5999

הוּ׃ יִקְצְרֻֽ
]יקצרהו[

So wie ich es gesehen habe: die Unheil pflügen und Mühsal säen, ernten es.

מִנִּשְׁמַת9֣
]מנשמת[
H5397

אֱל֣וֹהַ
Gott
H0433

יאֹבֵד֑וּ
ging–zugrunde
H0006

וּמֵר֖וּחַ
und–von–Geist
H7307

אַפּ֣וֹ
Zorn
H0639

יִכְלֽוּ׃
vollendete
H3615

Durch den Odem Gottes kommen sie um, und durch den Hauch seiner Nase vergehen sie.
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שַׁאֲגַת10֣
]שאגת[
H7581

אַרְ֭יֵה
Loewe

וְק֣וֹל
und–Stimme

חַל שָׁ֑
]שחל[
H7826

וְשִׁנֵּ֖י
und–Zahn
H8127

ים כְפִירִ֣
]כפירים[

עוּ׃ נִתָּֽ
]נתעו[
H5421

Das Brüllen des Löwen und des Brüllers Stimme sind verstummt, und die Zähne der jungen Löwen sind 
ausgebrochen;

לַיִ֭ש11ׁ
]ליש[
H3918

אֹבֵד֣
ging–zugrunde
H0006

מִבְּלִי־
ohne
H1097

טָרֶ֑ף
Raub
H2964

וּבְנֵי֥
und–Soehne–von

יא בִ֗ לָ֝
]לביא[

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
]יתפרדו[
H6504

der Löwe kommt um aus Mangel an Raub, und die Jungen der Löwin werden zerstreut.

וְאֵ֭לַי12
und–zu–mir
H0413

דָּבָר֣
redete
H1697

יְגֻנָּ֑ב
]יגנב[
H1589

ח וַתִּקַּ֥
und–nahm
H3947

י זְנִ֗ אָ֝
Ohren–von
H0241

מֶץ שֵׁ֣
]שמץ[
H8102

נְהֽוּ׃ מֶֽ
von

Und zu mir gelangte verstohlen ein Wort, und mein Ohr vernahm ein Geflüster davon.

שְׂעִפִּים13 בִּ֭
]בשעפים[

מֵחֶזְיֹנ֣וֹת
]מחזינות[
H2384

לָיְ֑לָה
Nacht
H3915

ל בִּנְפֹ֥
in–fiel
H5307

ה רְדֵּמָ֗ תַּ֝
]תרדמה[
H8639

עַל־
ueber

ׁים׃ אֲנָשִֽ
Maenner
H0376

In Gedanken, welche Nachtgesichte hervorrufen, wenn tiefer Schlaf die Menschen befällt,

חַד14 פַּ֣
Schrecken
H6343

קְרָ֭אַנִי
]קראני[
H7122

וּרְעָדָ֑ה
]ורעדה[
H7461

ב וְרֹ֖
und–viel
H7230

עַצְמוֹתַ֣י
meine–Knochen
H6106

יד׃ הִפְחִֽ
]הפחיד[
H6342

kam Schauer über mich und Beben, und durchschauerte alle meine Gebeine;

וְר֭וּח15ַ
und–Geist
H7307

עַל־
ueber

פָּנַי֣
Angesicht–von
H6440

יַחֲלֹ֑ף
]יחלף[
H2498

ר סַמֵּ֗ תְּ֝
]תסמר[
H5568

ת ׂעֲרַ֥ שַֽ
]שערת[
H8185

י׃ בְּשָׂרִֽ
in–Fuersten–von
H1320

und ein Geist zog vor meinem Angesicht vorüber, das Haar meines Leibes starrte empor.

ד 16 ׀יַעֲמֹ֤
er–steht
H5975

וְֽלאֹ־
und–nicht
H3808

יר אַכִּ֬
]אכיר[

הוּ מַרְאֵ֗
]מראהו[
H4758

תְּ֭מוּנָה
]תמונה[
H8544

לְנֶגֶ֣ד
zu–verkuendete
H5048

עֵינָי֑
Augen–von

דְּמָמָ֖ה
]דממה[
H1827

וָק֣וֹל
und–Stimme

ע׃ אֶשְׁמָֽ
hoerte
H8085

Es stand da, und ich erkannte sein Aussehen nicht; ein Bild war vor meinen Augen, ein Säuseln und eine Stimme 
hörte ich:

אֱנוֹש17ׁ הַֽ֭
der–Mensch
H0582

מֵאֱל֣וֹהַ
von–Gott
H0433

ק יִצְדָּ֑
]יצדק[
H6663

ם אִ֥
wenn

הוּ עֹשֵׂ֗ מֵ֝
machte

יִטְהַר־
]יטהר[
H2891

בֶר׃ גָּֽ
Mann
H1397

Sollte ein Mensch gerechter sein als Gott, oder ein Mann reiner als der ihn gemacht hat?

הֵן18֣
wenn
H2005

עֲבָדָיו בַּ֭
in–seine–Knechte
H5650

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ין יַאֲמִ֑
glaubte
H0539

יו וּבְ֝מַלְאָכָ֗
und–Bote
H4397

ים יָשִׂ֥
setzte

ה׃ תָּהֳלָֽ
]תהלה[
H8417

Siehe, auf seine Knechte vertraut er nicht, und seinen Engeln legt er Irrtum zur Last:

׀אַ֤ף 19
auch
H0637

י שֹׁכְנֵ֬
wohnte
H7931

תֵּי־ בָֽ
Haus

מֶר חֹ֗
]חמר[

אֲשֶׁר־
welcher

בֶּעָפָ֥ר
im–Staub
H6083

יְסוֹדָ֑ם
]יסודם[
H3247

יְדַ֝כְּא֗וּם
]ידכאום[
H1792

לִפְנֵי־
vor
H6440

שׁ׃ עָֽ
]עש[
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wieviel mehr denen, die in Lehmhäusern wohnen, deren Grund im Staube ist! Wie Motten werden sie zertreten.

קֶר20 מִבֹּ֣
Morgen
H1242

לָעֶרֶ֣ב
]לערב[
H6153

תּוּ יֻכַּ֑
]יכתו[
H3807

י מִבְּלִ֥
ohne
H1097

ים שִׂ֗ מֵ֝
von–setzte

לָנֶצַ֥ח
fuer–immer
H5331

דוּ׃ יאֹבֵֽ
ging–zugrunde
H0006

Von Morgen bis Abend werden sie zerschmettert; ohne daß man's beachtet, kommen sie um auf ewig.

הֲלאֹ־21
ist–nicht
H3808

ע נִסַּ֣
]נסע[
H5265

יִתְרָ֣ם
]יתרם[

ם בָּ֑
in–ihnen

יָמ֝֗וּתוּ
starb
H4191

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

ה׃ בְחָכְמָֽ
in–Weisheit
H2451

Ist es nicht so? Wird ihr Zeltstrick an ihnen weggerissen, so sterben sie, und nicht in Weisheit.
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